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Verordnung
zu dem Abkommen vom 28. September 2013
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
B und der Liga der Arabischen Staaten
zur Anderung des Abkommens vom 13. November 2003
liber den Sitz des Biiros der Liga der Arabischen Staaten in Berlin

Vom 17. Juli 2014

Auf Grund des Artikels 3 des Gesetzes vom 22. Juni 1954 Uber den Beitritt der
Bundesrepublik Deutschland zum Abkommen Uber die Vorrechte und Befreiun-
gen der Sonderorganisationen der Vereinten Nationen vom 21. November 1947
und Uber die Gewédhrung von Vorrechten und Befreiungen an andere zwischen-
staatliche Organisationen (BGBI. 1954 Il S. 639), der durch Artikel 4 Absatz 1 des
Gesetzes vom 16. August 1980 (BGBI. 1980 Il S. 941) neu gefasst worden ist,
verordnet die Bundesregierung:

Artikel 1

Das in New York am 28. September 2013 unterzeichnete Abkommen zwischen
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Liga der Arabischen
Staaten zur Anderung des Abkommens vom 13. November 2003 iiber den Sitz
des Buros der Liga der Arabischen Staaten in Berlin (BGBI. 2004 I S. 826, 827)
wird hiermit in Kraft gesetzt. Das Abkommen wird nachstehend verd&ffentlicht.

Artikel 2

(1) Diese Verordnung tritt an dem Tag in Kraft, an dem das Abkommen nach
seinem Artikel 3 in Kraft tritt.

(2) Diese Verordnung tritt an dem Tag auBer Kraft, an dem das Abkommen
vom 13. November 2003 zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land und der Liga der Arabischen Staaten tber den Sitz des Biros der Liga der
Arabischen Staaten in Berlin nach seinem Artikel 17 Absatz 1 Satz 1 auBer Kraft
tritt.

(3) Der Tag des Inkrafttretens und der Tag des AuBerkrafttretens sind im
Bundesgesetzblatt bekannt zu geben.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Berlin, den 17. Juli 2014

Die Bundeskanzlerin
Dr. Angela Merkel

Der Bundesminister des Auswartigen
Steinmeier

b‘} Bundesanzeiger
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Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
) und der Liga der Arabischen Staaten
zur Anderung des Abkommens vom 13. November 2003
Uber den Sitz des Buros der Liga der Arabischen Staaten in Berlin
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Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
die Liga der Arabischen Staaten —

angesichts der besonders engen Beziehungen zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und der Liga der Arabischen Staa-
ten und ihren Mitgliedsstaaten, die auf Verstandigung und enger
Zusammenarbeit beruhen,

ausgehend von der zwischen der arabischen Welt und der
Bundesrepublik Deutschland bestehenden Freundschaft, die ihre
Tiefe und Starke durch wachsende Zusammenarbeit gezeigt hat,

in der Bekraftigung des gemeinsamen Wunsches, die Bezie-
hungen weiter zu starken und zu intensivieren,

in dem Wunsch, die Frage der Vorrechte und Immunitéaten der
in der Mission der Liga der Arabischen Staaten in Berlin beschaf-
tigten Personen zu regeln -

sind Ubereingekommen, das Abkommen vom 13. November
2008 Uber den Sitz des Buros der Liga der Arabischen Staaten in
Berlin wie folgt zu dndern:

Artikel 1

Der Titel erhélt folgende Fassung: ,Abkommen zwischen der
Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Liga der
Arabischen Staaten Uber den Sitz der Mission der Liga der
Arabischen Staaten in Berlin“.

Artikel 2

(1) Alle Bezugnahmen auf das ,,Biro“ werden durch Bezug-
nahmen auf die ,Mission® ersetzt. In Artikel 7 Absatz 2 werden
die Wérter ,,vom Buro“ durch die Wérter ,von der Liga“ und das
Wort ,seiner” durch das Wort ,ihrer” ersetzt.

(2) Dem bisherigen Wortlaut des Artikel 1 Buchstabe g wird
folgender Wortlaut angefuigt: ,,,,Entsandte der Liga“ bezeichnet
die Bediensteten der Mission, die nicht sténdig im Sitzstaat woh-
nen und nicht die deutsche Staatsangehdrigkeit besitzen und de-
ren Aufgaben der Tatigkeit von Diplomaten vergleichbar ist;
~Technisches Personal” bezeichnet Bedienstete der Mission, de-
ren Aufgaben sich auf den technischen Betrieb der Mission be-
schranken;*
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(3) Artikel 8 Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 8

Befreiung von Zéllen sowie
von Ein- und Ausfuhrbeschrankungen

Die Mission genieBt hinsichtlich ihrer Veroéffentlichungen, ihrer
audiovisuellen Materialien und ihrer sonstigen Arbeitsmaterialien
Befreiung von allen Zéllen sowie von allen Ein- und Ausfuhrver-
boten und -beschrénkungen, soweit die auf der Grundlage dieser
Befreiung getroffenen MaBnahmen im Einklang mit dem Recht
der Européischen Union stehen.”

(4) Artikel 11 erhalt folgende Fassung:

»Artikel 11

Vorrechte und Immunitéaten
der Mitglieder der Mission

(1) Entsandte der Liga genieBen in Austibung ihrer amtlichen
Funktion die Vorrechte, Immunitaten und Erleichterungen, die
den in vergleichbarem Rang stehenden Diplomaten der im Sitz-
staat akkreditierten diplomatischen Missionen nach dem Wiener
Ubereinkommen gewahrt werden. Von der Geltung des Wiener
Ubereinkommens sind die Bestimmungen (iber steuerrechtliche
Privilegien jedoch ausgenommen. Zusétzlich genieBen sie Be-
freiung von Zdllen bei der Einfuhr von fir ihre Einrichtung vor-
gesehenen Gegenstanden.

(2) Private Hausangestellte, die ausschlieBlich bei einer in Ab-
satz 1 genannten Person beschaftigt sind, sofern sie weder deut-
sche Staatsangehdrige noch im Sitzstaat standig anséssig sind
und den in einem Mitgliedstaat der Liga oder in einem Drittstaat
geltenden Vorschriften unterstehen, sind von den deutschen Vor-
schriften Uber soziale Sicherheit befreit. Dies schlieBt die frei-
willige Beteiligung nicht aus, sofern eine solche zugelassen ist.
Die in Absatz 1 genannten Personen haben die fir Arbeitgeber
geltenden Vorschriften zu beachten.

(3) Dem Technischen Personal, sofern sie nicht standig im
Sitzstaat wohnen und nicht die deutsche Staatsangehorigkeit
besitzen, werden folgende Vorrechte gewahrt:

a) Immunitat von der Gerichtsbarkeit hinsichtlich der von ihnen
in ihrer amtlichen Eigenschaft vorgenommenen Handlungen;

b) Befreiung von allen Einwanderungsbeschrankungen und der
Auslandermeldepflicht fiir sich selbst, ihre Ehegatten und fir
die zu ihrem Haushalt gehdérenden Kinder, die jlinger als
21 Jahre sind oder von den Mitgliedern der Mission unter-
halten werden;

c) Befreiung von den deutschen Vorschriften Uber soziale Sicher-
heit. Dies schlieBt die freiwillige Beteiligung nicht aus, sofern
eine solche zugelassen ist.

(4) Die Mission teilt der Regierung regelméaBig die Namen der-
jenigen Personen mit, die nach diesen Bestimmungen Vorrechte
und Befreiungen genieBen. Die Erhéhung der Anzahl der bevor-
rechtigten Personen gegenliber dem Stand zum Zeitpunkt des
Inkrafttretens dieses Abkommens (2 Personen) bedarf der vor-
herigen schriftlichen Zustimmung der Regierung.

(5) Alle Personen, die nach diesem Abkommen Vorrechte und
Immunitaten genieBen, sind unbeschadet derselben verpflichtet,
die Gesetze und sonstigen Vorschriften des Sitzstaats zu be-
achten. Sie sind ferner verpflichtet, sich nicht in die inneren
Angelegenheiten des Sitzstaats einzumischen. Sie unterlassen
alle Handlungen, die die Beziehungen des Sitzstaats zu dritten
Staaten beeintrachtigen kénnten.

(6) Die Vorrechte und Immunitaten werden den Mitgliedern der
Mission und ihren Familienangehdrigen im Interesse der Liga und
nicht zu ihrem persénlichen Vorteil gewahrt. Fir die Beendigung
der Geltung der Vorrechte und Immunitaten werden die Bestim-
mungen des Wiener Ubereinkommens (iber Diplomatische Be-
ziehungen analog herangezogen.
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(7) Die gewahrten Vorrechte und Immunitaten erléschen im
Zeitpunkt der Beendigung der dienstlichen Tatigkeit sowie an
dem Tag, an dem die Mission ihren Sitz in der Bundesrepublik
Deutschland aufgibt.”

(5) Artikel 13 erhalt folgende Fassung:

LArtikel 13
Ausweise

Die Regierung stellt den Entsandten der Liga auf Ersuchen des
Leiters der Mission hin Ausweise aus, die ihren Status im Rah-
men des Abkommens bescheinigen.”

(6) In Artikel 15 werden die Woérter ,,Mitgliedern des Buros*
durch die Woérter ,Entsandten der Liga“ ersetzt.

Artikel 3

Dieses Abkommen tritt an dem Tag in Kraft, der auf den
Eingang der letzten Mitteilung folgt, durch welche die Vertrags-
parteien einander die Erflllung ihrer jeweiligen férmlichen Voraus-
setzungen flir das Inkrafttreten mitgeteilt haben.

Geschehen zu New York am 28. September 2013 in zwei
Urschriften, jede in deutscher und arabischer Sprache, wobei
jeder Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.
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Fiur die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

dasSa e

Lalat) Lolall 4y ) sean
Guido Westerwelle

Fir die Liga der Arabischen Staaten

oe

G ad sl dadls
Nabil El-Arabi
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Bekanntmachung
des deutsch-bolivianischen Abkommens
uber Finanzielle Zusammenarbeit

Vom 25. Februar 2014

Das in La Paz am 21. April 2006 unterzeichnete Ab-
kommen zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Republik Bolivien
Uber Finanzielle Zusammenarbeit (,Artenvielfalt und
Schutzgebiete — 2006“) ist nach seinem Artikel 5

am 1. April 2008
in Kraft getreten; es wird nachstehend veréffentlicht.

Bonn, den 25. Februar 2014

Bundesministerium
far wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung
Im Auftrag
Paul Garaycochea

b‘} Bundesanzeiger
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Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Bolivien
Uber Finanzielle Zusammenarbeit
JArtenvielfalt und Schutzgebiete — 2006“

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und

die Regierung der Republik Bolivien —

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Beziehungen
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Republik
Bolivien,

im Wunsch, diese freundschaftlichen Beziehungen durch part-
nerschaftliche Finanzielle Zusammenarbeit zu festigen und zu
vertiefen,

im Bewusstsein, dass die Aufrechterhaltung dieser Beziehun-
gen die Grundlage dieses Abkommens ist,

in der Absicht, zur sozialen und wirtschaftlichen Entwicklung in
der Republik Bolivien beizutragen,

unter Bezugname auf Ziffer 7.2. des Protokolls der Regie-
rungskonsultationen vom 15. Dezember 2004 -

sind wie folgt Ubereingekommen:

Artikel 1

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermdglicht
es der Regierung der Republik Bolivien oder anderen, von bei-
den Regierungen gemeinsam auszuw&hlenden Empféngern, von
der KfW Bankengruppe (KfW) fir das Vorhaben , Artenvielfalt und
Schutzgebiete” einen Finanzierungsbeitrag in Héhe von insge-
samt 4 000 000,- EUR (in Worten: vier Millionen Euro) zu erhalten,
wenn nach Prufung die Férderungswirdigkeit des Vorhabens
festgestellt und bestatigt worden ist, dass es als Vorhaben des
Umweltschutzes die besonderen Voraussetzungen fir die Forde-
rung im Wege eines Finanzierungsbeitrags erfullt.

(2) Kann bei dem in Absatz 1 bezeichneten Vorhaben die dort
genannte Bestatigung nicht erfolgen, so ermdglicht es die
Regierung der Bundesrepublik Deutschland der Regierung der
Republik Bolivien von der KfW fir dieses Vorhaben bis zur Héhe
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des vorgesehenen Finanzierungsbeitrags ein Darlehen zu erhal-
ten.

(3) Das in Absatz 1 bezeichnete Vorhaben kann im Einverneh-
men zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Bolivien durch andere Vorhaben
ersetzt werden. Wird das in Absatz 1 bezeichnete Vorhaben
durch ein Vorhaben ersetzt, das als Vorhaben des Umweltschut-
zes oder der sozialen Infrastruktur oder als Kreditgarantiefonds
fur mittelstédndische Betriebe oder als selbsthilfeorientierte MaB-
nahme zur Armutsbekdmpfung oder als MaBnahme, die zur Ver-
besserung der gesellschaftlichen Stellung der Frau dient, die be-
sonderen Voraussetzungen fur die Férderung im Wege eines
Finanzierungsbeitrags erfillt, so kann ein Finanzierungsbeitrag,
anderenfalls ein Darlehen gewé&hrt werden.

(4) Falls die Regierung der Bundesrepublik Deutschland es der
Regierung der Republik Bolivien zu einem spéteren Zeitpunkt er-
moglicht, weitere Finanzierungsbeitrage zur Vorbereitung des in
Absatz 1 genannten Vorhabens oder flir notwendige BegleitmaB-
nahmen zur Durchfiihrung und Betreuung des in Absatz 1 ge-
nannten Vorhabens von der KfW zu erhalten, findet dieses Ab-
kommen Anwendung.

Artikel 2

(1) Die Verwendung des in Artikel 1 Absatz 1 genannten Betra-
ges, die Bedingungen, zu denen er zur Verfligung gestellt wird,
sowie das Verfahren der Auftragsvergabe bestimmt der zwischen
der KfW und den Empfangern des Finanzierungsbeitrages zu
schlieBende Vertrag, der den in der Bundesrepublik Deutschland
geltenden Rechtsvorschriften unterliegt.

(2) Die Zusage des in Artikel 1 Absatz 1 genannten Betrages
entfallt, soweit nicht innerhalb einer Frist von acht Jahren nach
dem Zusagejahr der entsprechende Finanzierungsvertrag ge-
schlossen wurde. Fur diesen Betrag endet die Frist mit Ablauf
des 31. Dezember 2012.

(3) Die Regierung der Republik Bolivien, soweit sie nicht selbst
Empfanger der Finanzierungsbeitrége ist, wird etwaige Rlickzah-
lungsanspriiche, die aufgrund der nach Absatz 1 zu schlieBen-

(iR
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den Finanzierungsvertrage entstehen kénnen, gegentber der
KfW garantieren.

Artikel 3

Die Regierung der Republik Bolivien stellt die KfW von samt-
lichen Steuern und sonstigen 6ffentlichen Abgaben frei, die im
Zusammenhang mit Abschluss und Durchfiihrung der in Artikel 2
Absatz 1 erwahnten Vertréage in der Republik Bolivien erhoben
werden.

Artikel 4

Die Regierung der Republik Bolivien Uberldsst bei den sich aus
der Gewéhrung des Finanzierungsbeitrages ergebenden Trans-
porten von Personen und Gltern im See-, Land- und Luftverkehr
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den Passagieren und Lieferanten die freie Wahl der Verkehrs-
unternehmen, trifft keine MaBnahmen, welche die gleichberech-
tigte Beteiligung der Verkehrsunternehmen mit Sitz in der Bundes-
republik Deutschland ausschlieBen oder erschweren, und erteilt
gegebenenfalls die fir eine Beteiligung dieser Verkehrs-
unternehmen erforderlichen Genehmigungen.

Artikel 5

Dieses Abkommen tritt an dem Tage in Kraft, an dem die
Regierung der Republik Bolivien der Regierung der Bundesrepu-
blik Deutschland mitgeteilt hat, dass die innerstaatlichen Voraus-
setzungen fur das Inkrafttreten erfullt sind. MaBgebend ist der
Tag des Eingangs der Mitteilung.

Geschehen zu La Paz am 21. April 2006 in zwei Urschriften,
jede in deutscher und in spanischer Sprache, wobei jeder Wort-
laut gleichermaBen verbindlich ist.

Fur die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

Wieczorek-Zeul
Erich Riedler

Fur die Regierung der Republik Bolivien

David Choquehuanca

Bekanntmachung
des deutsch-bolivianischen Abkommens
tiber Finanzielle Zusammenarbeit

Vom 6. Mai 2014

Das in La Paz am 3. Juli 2007 unterzeichnete Ab-
kommen zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung der Republik Bolivien
Uber Finanzielle Zusammenarbeit 2006 ist nach seinem

Artikel 5

am 1. April 2008
in Kraft getreten; es wird nachstehend verdffentlicht.

Bonn, den 6. Mai 2014

Bundesministerium
fur wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung
Im Auftrag
Paul Garaycochea
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Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Bolivien
Uber Finanzielle Zusammenarbeit 2006

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und

die Regierung der Republik Bolivien —

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Beziehungen
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der Republik
Bolivien,

im Wunsch, diese freundschaftlichen Beziehungen durch
partnerschaftliche Finanzielle Zusammenarbeit zu festigen und
zu vertiefen,

im Bewusstsein, dass die Aufrechterhaltung dieser Beziehun-
gen die Grundlage dieses Abkommens ist,

in der Absicht, zur sozialen und wirtschaftlichen Entwicklung
in der Republik Bolivien beizutragen,

unter Bezugname auf Ziffer 2.1. des Protokolls der Regie-
rungsverhandlungen vom 23. Juni 2006 -

sind wie folgt Ubereingekommen:

Artikel 1

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermdglicht
es der Regierung der Republik Bolivien oder anderen, von beiden
Regierungen gemeinsam auszuwéahlenden Empféangern, von der
Kreditanstalt fir Wiederaufbau (KfW) folgende Betrége zu er-
halten:

1. Darlehen von insgesamt 14 000 000,- EUR (in Worten: vier-
zehn Millionen Euro) fiir die Vorhaben

a) ,Bewdsserung Yungas de Vandiola“ bis zu 6 000 000,-
EUR (in Worten: sechs Millionen Euro) und

b) ,Nationales Bewasserungsprogramm SIRIC II“ bis zu
8 000 000,- EUR (in Worten: acht Millionen Euro),

wenn nach Prifung die Forderungswirdigkeit dieser Vor-
haben festgestellt worden ist;

2. einen Finanzierungsbeitrag in Hohe von bis zu 8 000 000,—
EUR (in Worten: acht Millionen Euro) fir das Vorhaben
~Sektorprogramm Wasserver- und Entsorgung”, wenn nach
Prifung dessen Férderungswirdigkeit festgestellt und be-
statigt worden ist, dass es als Vorhaben der sozialen Infra-
struktur die besonderen Voraussetzungen fir die Forderung
im Wege eines Finanzierungsbeitrags erfullt.
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(2) Kann bei dem in Absatz 1 Nummer 2 genannten Vorhaben
die dort genannte Bestatigung nicht erfolgen, so ermdglicht es
die Regierung der Bundesrepublik Deutschland der Regierung
der Republik Bolivien, von der KfW flr dieses Vorhaben bis zur
Hohe des vorgesehenen Finanzierungsbeitrags ein Darlehen zu
erhalten.

(3) Die in Absatz 1 genannten Vorhaben kénnen im Einverneh-
men zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Republik Bolivien durch andere Vorhaben
ersetzt werden. Wird das in Absatz 1 Nummer 2 genannte
Vorhaben durch ein Vorhaben ersetzt, das als Vorhaben des
Umweltschutzes oder der sozialen Infrastruktur oder als Kredit-
garantiefonds fir mittelstandische Betriebe oder als selbsthilfe-
orientierte MaBnahme zur Armutsbek@mpfung oder als MaB-
nahme, die zur Verbesserung der gesellschaftlichen Stellung der
Frau dient, die besonderen Voraussetzungen fir die Forderung
im Wege eines Finanzierungsbeitrags erflllt, so kann ein Finan-
zierungsbeitrag, anderenfalls ein Darlehen gewéhrt werden.

(4) Falls die Regierung der Bundesrepublik Deutschland es
der Regierung der Republik Bolivien zu einem spéteren Zeitpunkt
ermdglicht, weitere Finanzierungsbeitrdge zur Vorbereitung der
in Absatz 1 genannten Vorhaben oder fur notwendige Begleit-
maBnahmen zur Durchfiihrung und Betreuung der in Absatz 1
genannten Vorhaben von der KfW zu erhalten, findet dieses
Abkommen Anwendung.

Artikel 2

(1) Die Verwendung der in Artikel 1 Absatz 1 genannten
Betrage, die Bedingungen, zu denen sie zur Verfigung gestellt
werden, sowie das Verfahren der Auftragsvergabe bestimmen
die zwischen der KfW und den Empfangern der Darlehen und
des Finanzierungsbeitrages zu schlieBenden Vertrage, die den in
der Bundesrepublik Deutschland geltenden Rechtsvorschriften
unterliegen.

(2) Die Zusage der in Artikel 1 Absatz 1 genannten Betrage
entfallt, soweit nicht innerhalb einer Frist von acht Jahren nach
dem Zusagejahr die entsprechenden Darlehens- und Finanzie-
rungsvertrage geschlossen wurden. Fiur diese Betrdge endet die
Frist mit Ablauf des 31. Dezember 2014.

(3) Die Regierung der Republik Bolivien, soweit sie nicht selbst
Empfénger der Darlehen und des Finanzierungsbeitrages ist,
wird etwaige Ruckzahlungsanspriiche, die aufgrund der nach
Absatz 1 zu schlieBenden Darlehen- und Finanzierungsvertrage
entstehen kdnnen, gegenlber der KfW garantieren.
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Artikel 3

Die Regierung der Republik Bolivien stellt die KfW von samt-
lichen Steuern und sonstigen 6ffentlichen Abgaben frei, die im
Zusammenhang mit Abschluss und Durchflihrung der in Artikel 2
Absatz 1 erwéhnten Vertrage in der Republik Bolivien erhoben
werden.

Artikel 4

Die Regierung der Republik Bolivien Uberlasst bei den sich aus
der Gewdhrung der Darlehen und des Finanzierungsbeitrages
ergebenden Transporten von Personen und Gutern im See-,
Land- und Luftverkehr den Passagieren und Lieferanten die freie
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Wahl der Verkehrsunternehmen, trifft keine MaBnahmen, welche
die gleichberechtigte Beteiligung der Verkehrsunternehmen mit
Sitz in der Bundesrepublik Deutschland ausschlieBen oder er-
schweren, und erteilt gegebenenfalls die fur eine Beteiligung
dieser Verkehrsunternehmen erforderlichen Genehmigungen.

Artikel 5

Dieses Abkommen tritt an dem Tage in Kraft, an dem die
Regierung der Republik Bolivien der Regierung der Bundes-
republik Deutschland mitgeteilt hat, dass die innerstaatlichen
Voraussetzungen fir das Inkrafttreten erfullt sind. MaBgebend
ist der Tag des Eingangs der Mitteilung.

Geschehen zu La Paz am 3. Juli 2007 in zwei Urschriften, jede
in deutscher und in spanischer Sprache, wobei jeder Wortlaut

gleichermaBen verbindlich ist.

Fir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

Johannes Lehne

Fur die Regierung der Republik Bolivien

David Choquehuanca Céspedes

Bekanntmachung
des deutsch-bolivianischen Abkommens
uUiber Finanzielle Zusammenarbeit

Vom 6. Mai 2014

Das in La Paz am 13. Dezember 2012 unterzeichnete
Abkommen zwischen der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland und der Regierung des Plurinationalen Staa-
tes Bolivien Uber Finanzielle Zusammenarbeit 2011 ist

nach seinem Artikel 6

am 22. November 2013
in Kraft getreten; es wird nachstehend veréffentlicht.

Bonn, den 6. Mai 2014

Bundesministerium
flr wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung
Im Auftrag
Paul Garaycochea
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Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung des Plurinationalen Staates Bolivien
Uber Finanzielle Zusammenarbeit 2011

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und

die Regierung des Plurinationalen Staates Bolivien —

in dem Bestreben, die bestehenden freundschaftlichen Bezie-
hungen der Zusammenarbeit zwischen beiden Staaten zu festi-
gen und zu vertiefen —

sind wie folgt Ubereingekommen:

Artikel 1

In der Absicht, zur sozialen und wirtschaftlichen Entwicklung
des Plurinationalen Staates Bolivien beizutragen, gewéhrt die
Regierung der Bundesrepublik Deutschland der bolivianischen
Regierung in Ubereinstimmung mit dem Protokoll der Regie-
rungsverhandlungen vom 7. Oktober 2011 in Bonn eine aus Dar-
lehen und Finanzierungsbeitrdgen bestehende Summe der
Finanziellen Zusammenarbeit in H6he von 27 500 000 Euro
(siebenundzwanzig Millionen fiinfhunderttausend Euro).

Artikel 2

(1) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermdglicht
es der Regierung des Plurinationalen Staates Bolivien, Uber die
Kreditanstalt fir Wiederaufbau (KfW) folgende Betrage zu erhal-
ten:

1. Darlehen in H6he von insgesamt 25 000 000 Euro (flinfund-
zwanzig Millionen Euro) flr die Vorhaben

a) ,Wasserversorgung Sucre Il Aufstockung“ bis zu

10 000 000 Euro (zehn Millionen Euro);

b) ,Bewdasserungsvorhaben San Isidro“ bis zu 10 000 000
Euro (zehn Millionen Euro);

c) ,Nationales Bewéasserungsprogramm SIRIC Il Aufsto-
ckung“ bis zu 5 000 000 Euro (funf Millionen Euro),

wenn nach Prifung die Férderungswurdigkeit dieser Vor-
haben festgestellt worden ist.

2. Finanzierungsbeitrédge in H6he von insgesamt 2 500 000 Euro
(zwei Millionen finfhunderttausend Euro) fiir die Vorhaben

a) ,Bewasserungsvorhaben San Isidro — BegleitmaBnahme*
bis zu 1 500 000 Euro (eine Million finfhunderttausend
Euro);
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b) ,Nationales Bewésserungsprogramm SIRIC Il — Begleit-
maBnahme Aufstockung® bis zu 1 000 000 Euro (eine
Million Euro),

vorausgesetzt, dass nach Prifung deren Férderungswurdig-
keit festgestellt worden ist und bestatigt wird, dass sie als
notwendige BegleitmaBnahmen zur Durchfiihrung und Be-
treuung der unter Absatz 1 Nummer 1, Buchstaben b und c
genannten Vorhaben die besonderen Voraussetzungen fir
die Férderung im Wege eines Finanzierungsbeitrages erfiil-
len.

(2) Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland und die
Regierung des Plurinationalen Staates Bolivien kénnen Uberein-
kommen, die in Absatz 1 genannten Vorhaben durch andere zu
ersetzen. Erflllen die Ersatzvorhaben fir die in Absatz 1 Num-
mer 2 genannten Vorhaben die dort genannten Voraussetzun-
gen, kdnnen sie durch einen Finanzierungsbeitrag begunstigt
werden, anderenfalls kann die Regierung der Bundesrepublik
Deutschland den Erhalt eines Darlehens fiir diese Vorhaben in
Betracht ziehen.

(3) Falls die Regierung der Bundesrepublik Deutschland be-
schlieBt, es der Regierung des Plurinationalen Staates Bolivien
zu einem spateren Zeitpunkt zu ermdéglichen, weitere Darlehen
oder Finanzierungsbeitrédge zur Vorbereitung oder fir notwendige
BegleitmaBnahmen zur Durchfiihrung und Betreuung der in Ab-
satz 1 genannten Vorhaben von der KfW zu erhalten, findet die-
ses Abkommen Anwendung.

(4) Falls die fur Vorbereitungs- und BegleitmaBnahmen vor-
gesehenen Finanzierungsbeitrdge nicht zu diesem Zweck ver-
wendet werden, werden sie in Darlehen umgewandelt.

Artikel 3

(1) Die Verwendung der in Artikel 2 Absatz 1 genannten Be-
trage, die Bedingungen, zu denen sie zur Verfligung gestellt wer-
den, sowie das Verfahren der Auftragsvergabe bestimmen die
zwischen der KfW und den Empfangern der Darlehen und Finan-
zierungsbeitrége zu schlieBenden Vertrége. Die Darlehensvertra-
ge und Vertrége Uber Finanzierungsbeitrdge unterliegen den in
der Bundesrepublik Deutschland geltenden Rechtsvorschriften.

(2) Die Zusage der in Artikel 2 Absatz 1 genannten Betrage
entféllt, soweit nicht innerhalb von acht Jahren nach dem Zu-
sagejahr die entsprechenden Darlehensvertrdge und Vertrage
Uber Finanzierungsbeitrdge mit der Regierung des Plurinatio-
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nalen Staates Bolivien geschlossen wurden. Fiur diese Betrage
endet die Frist mit Ablauf des 31. Dezember 2019.

Artikel 4

Die Regierung des Plurinationalen Staates Bolivien stellt die
KfW von direkten Steuern und sonstigen offentlichen Abgaben
frei, die im Plurinationalen Staat Bolivien erhoben werden und
Ubernimmt die indirekten Steuern fiir den Kauf von Gutern und
Dienstleistungen auf bolivianischem Gebiet, die im Zusammen-
hang mit der Durchfiihrung von finanzierten Programmen und
Projekten, und im Zusammenhang mit Abschluss und Durchfih-
rung der in Artikel 3 Absatz 1 genannten Vertrdge vorgesehen
sind.
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Artikel 5

Streitigkeiten tber die Auslegung oder Anwendung dieses Ab-
kommens werden durch Verhandlungen auf diplomatischem
Wege beigelegt.

Artikel 6

Dieses Abkommen tritt an dem Tag in Kraft, an dem die Re-
gierung des Plurinationalen Staates Bolivien der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland mitteilt, dass die innerstaatlichen
Voraussetzungen fiir das Inkrafttreten erfillt sind, maBgebend
hierflr ist der Tag des Empfangs der besagten Mitteilung.

Geschehen zu La Paz am 13. Dezember 2012 in zwei Urschrif-
ten, jede in deutscher und spanischer Sprache, wobei jeder
Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Fir die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

Dr. Philipp Schauer

Fir die Regierung des Plurinationalen Staates Bolivien

David Choquehuanca Céspedes

Bekanntmachung
der deutsch-bolivianischen Vereinbarung
tiber Finanzielle Zusammenarbeit

Vom 6. Mai 2014

Die Vereinbarung in der Form eines Notenwechsels
vom 19. November 2007/21. Dezember 2007 zwischen
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der
Regierung der Republik Bolivien Gber Finanzielle Zusam-
menarbeit (,Programm Wasserversorgung und Abwas-
serentsorgung im Chaco") ist nach ihrer Inkrafttretens-

klausel

am 21. Dezember 2007
in Kraft getreten; die deutsche einleitende Note wird

nachstehend verdéffentlicht.

Bonn, den 6. Mai 2014

Bundesministerium
far wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung
Im Auftrag
Paul Garaycochea
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Der Botschafter La Paz, den 19. November 2007
der Bundesrepublik Deutschland

Herr Minister,

ich beehre mich, Ihnen im Namen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland unter
Bezugnahme auf das Protokoll der Regierungsverhandlungen vom 23. Juni 2006 sowie
auf die Abkommen vom 30. Méarz 1993, vom 2. April 1996, vom 20. Dezember 2001 und
vom 3. Juli 2007 zwischen unseren beiden Regierungen Uber Finanzielle Zusammenarbeit
folgende Vereinbarung vorzuschlagen:

1. Das in Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe a vierter Anstrich des zwischen unseren beiden
Regierungen geschlossenen Abkommens vom 30. Méarz 1993 genannte Vorhaben ,Er-
ziehungsreform* wird in Hohe von bis zu 359,90 EUR (in Worten: dreihundertneunund-
funzig Euro und neunzig Cent), das in Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe a) und bb) zwischen
unseren beiden Regierungen geschlossenen Abkommens vom 2. April 1996 genannte
Vorhaben ,Abwasserentsorgung Potosi“ wird in Héhe von bis zu 589 060,10 EUR
(in Worten: fuinfhundertneunundachtzigtausendundsechzig Euro und zehn Cent) und
das in Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe b genannte Vorhaben ,,Nationales Bewasserungs-
programm SIRIC II* des zwischen unseren beiden Regierungen geschlossenen Ab-
kommens vom 3. Juli 2007 wird in Hohe von 1 410 580,00 EUR (in Worten: eine Million
vierhundertundzehntausendfiinfhundertundachtzig Euro) durch das Vorhaben ,,Pro-
gramm Wasserversorgung und Abwasserentsorgung im Chaco“ ersetzt.

2. Im Ubrigen gelten die Bestimmungen der eingangs erwahnten Abkommen vom
30. Méarz 1993, vom 2. April 1996, vom 20. Dezember 2001 und vom 3. Juli 2007 auch
fur diese Vereinbarung.

3. Diese Vereinbarung wird in deutscher und spanischer Sprache geschlossen, wobei
jeder Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Falls sich die Regierung der Republik Bolivien mit den unter Nummern 1 bis 3 gemach-
ten Vorschlagen einverstanden erklart, werden diese Note und die das Einversténdnis lhrer
Regierung zum Ausdruck bringende Antwortnote Eurer Exzellenz eine Vereinbarung
zwischen unseren Regierungen bilden, die mit dem Datum lhrer Antwortnote in Kraft tritt.

Genehmigen Sie, Herr Minister, die Versicherung meiner ausgezeichnetsten Hoch-
achtung.

Erich Riedler

Seiner Exzellenz

dem Minister fir Auswartige Angelegenheiten
der Republik Bolivien

Herrn David Choquehuanca Céspedes

La Paz

b‘j Bundesanzeiger
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Bekanntmachung
zum Zusatzprotokoll zu den Genfer Abkommen
tber den Schutz der Opfer internationaler bewaffneter Konflikte
(Protokoll 1)

Vom 4. Juni 2014

Zum Zusatzprotokoll vom 8. Juni 1977 zu den Genfer Abkommen vom
12. August 1949 Uber den Schutz der Opfer internationaler bewaffneter Konflikte
(Protokoll I) (BGBI. 1990 II S. 1550, 1551; 1997 1l S. 1366, 1367) hat St. Kitts
und Nevis* am 17. April 2014 gegenliber dem Schweizer Bundesrat als
Verwahrer des Zusatzprotokolls die Anerkennung der Zustandigkeit der Inter-
nationalen Ermittlungskommission nach Artikel 90 Absatz 2 des Zusatzprotokolls
erklart.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
19. Februar 2014 (BGBI. Il S. 191).

* Vorbehalte und Erklarungen:

Vorbehalte und Erklarungen zu diesem Protokoll, mit Ausnahme derer Deutschlands, werden im Bun-
desgesetzblatt Teil Il nicht verdffentlicht. Sie sind in englischer und franzdsischer Sprache auf der
Webseite des Verwahrers unter http://www.eda.admin.ch/eda/fr/home/topics/intla/intrea/chdep.html
einsehbar.

Berlin, den 4. Juni 2014

Auswéartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
der Anderungen vom 28. November 2003
des Ubereinkommens zum Schutz und zur Nutzung
grenziiberschreitender Wasserldufe und internationaler Seen

Vom 6. Juni 2014

Die Anderungen vom 28. November 2003 des Ubereinkommens vom 17. Marz
1992 zum Schutz und zur Nutzung grenziiberschreitender Wasserlaufe und
internationaler Seen (BGBI. 2012 Il S. 666, 667; 1994 Il S. 2333, 2334) werden
nach Artikel 21 Absatz 4 des Ubereinkommens fiir

Albanien am 27. August 2014
in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
12. Februar 2014 (BGBI. Il S. 184).

Berlin, den 6. Juni 2014

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Martin Ney

b‘} Bundesanzeiger
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich der Konvention
tiber die Verhiitung und Bestrafung des Vélkermordes

Vom 11. Juni 2014

Die Konvention vom 9. Dezember 1948 Uber die Verhltung und Bestrafung
des Voélkermordes (BGBI. 1954 1l S. 729, 730) wird nach ihrem Artikel XIII
Absatz 3 fur

Malta am 4. September 2014
in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
4. Dezember 2013 (BGBI. Il S. 1646).

Berlin, den 11. Juni 2014

Auswaértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Pascal Hector

Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens der Vereinten Nationen
gegen den unerlaubten Verkehr mit Suchtstoffen
und psychotropen Stoffen

Vom 11. Juni 2014

Das Ubereinkommen der Vereinten Nationen vom 20. Dezember 1988 gegen
den unerlaubten Verkehr mit Suchtstoffen und psychotropen Stoffen (BGBI.
1993 1I S. 1136, 1137) wird nach seinem Artikel 29 Absatz 2 fiir

Timor-Leste am 1. September 2014
in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
28. Marz 2014 (BGBI. 1 S. 301).
Berlin, den 11. Juni 2014

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Pascal Hector
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Protokolls von Cartagena uiber die biologische Sicherheit
zum Ubereinkommen iiber die biologische Vielfalt

Vom 11. Juni 2014

Das Vereinigte Kdnigreich hat gegenliber dem Generalsekretar der
Vereinten Nationen als Verwahrer des Protokolls von Cartagena vom 29. Januar
2000 iber die biologische Sicherheit (BGBI. 2003 Il S. 1506, 1508) zum Uber-
einkommen vom 5. Juni 1992 (iber die biologische Vielfalt (BGBI. 1993 Il S. 1741,
1742) eine Erklarung® hinsichtlich der Anwendbarkeit des Protokolls auf
Gibraltar mit Wirkung vom 30. Mai 2014 abgegeben.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
13. Méarz 2014 (BGBI. I S. 279).

* Vorbehalte und Erklarungen:

Vorbehalte und Erkldrungen zu diesem Protokoll, mit Ausnahme derer Deutschlands, werden im
Bundesgesetzblatt Teil Il nicht verdffentlicht. Sie sind in englischer und franzdsischer Sprache auf der
Webseite der Vereinten Nationen unter http://treaties.un.org einsehbar.

Berlin, den 11. Juni 2014

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Pascal Hector

Bekanntmachung
uiber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens Nr. 81 der Internationalen Arbeitsorganisation
liber die Arbeitsaufsicht in Gewerbe und Handel

Vom 11. Juni 2014

Das Ubereinkommen Nr. 81 der Internationalen Arbeitsorganisation vom
11. Juli 1947 Uber die Arbeitsaufsicht in Gewerbe und Handel (BGBI. 1955 I
S. 584, 585) wird nach seinem Artikel 33 Absatz 3 fir

Sambia am 23. Dezember 2014
Sldafrika am 20. Juni 2014
in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
29. April 2013 (BGBI. Il S. 583).

Berlin, den 11. Juni 2014

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Pascal Hector

b‘} Bundesanzeiger
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Bekanntmachung
uiber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens Nr. 102 der Internationalen Arbeitsorganisation
liber die Mindestnormen der Sozialen Sicherheit

Vom 11. Juni 2014
Das Ubereinkommen Nr. 102 der Internationalen Arbeitsorganisation vom

28. Juni 1952 Uber die Mindestnormen der Sozialen Sicherheit (BGBI. 1957 Il
S. 1321, 1322) ist nach seinem Artikel 79 Absatz 3 fur

Honduras am 1. November 2013
hinsichtlich der Teile Il , I, V, VIII, IX und X
Togo am 7. Juni 2014

hinsichtlich der Teile V, VII, VIIl und X
in Kraft getreten.

Es wird nach seinem Artikel 79 Absatz 3 fiir

Jordanien am 12. Februar 2015
hinsichtlich der Teile V, VI, IX und X

in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
17. April 2012 (BGBI. Il S. 569).

Berlin, den 11. Juni 2014

Auswartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Pascal Hector

Bekanntmachung
uiber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens Nr. 115 der Internationalen Arbeitsorganisation
liber den Schutz der Arbeitnehmer vor ionisierenden Strahlen

Vom 11. Juni 2014

Das Ubereinkommen Nr. 115 der Internationalen Arbeitsorganisation vom
22. Juni 1960 Uber den Schutz der Arbeitnehmer vor ionisierenden Strahlen
(BGBI. 1973 Il S. 933, 934) ist nach seinem Artikel 17 Absatz 3 fir

Litauen am 27. Mai 2014
in Kraft getreten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
5. Februar 2013 (BGBI. I S. 326).
Berlin, den 11. Juni 2014

Auswértiges Amt
Im Auftrag
Dr. Pascal Hector
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Bekanntmachung
tiber den Geltungsbereich
des Ubereinkommens Nr. 129 der Internationalen Arbeitsorganisation
uber die Arbeitsaufsicht in der Landwirtschaft

Vom 11. Juni 2014

Das Ubereinkommen Nr. 129 der Internationalen Arbeitsorganisation vom
25. Juni 1969 Uber die Arbeitsaufsicht in der Landwirtschaft (BGBI. 1973 Il
S. 940, 941) wird nach seinem Artikel 29 Absatz 3 flr

Sambia am 23. Dezember 2014
in Kraft treten.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom
2. April 2013 (BGBI. II S. 553).

Berlin, den 11. Juni 2014

Auswartiges Amt
Im Auftrag
Dr. Pascal Hector

Bekanntmachung
der deutsch-guineischen Vereinbarung
tiber Finanzielle Zusammenarbeit

Vom 11. Juni 2014

Die Vereinbarung in der Form eines Notenwechsels
vom 6. Januar 2014/13. Mai 2014 zwischen der Regie-
rung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung
der Republik Guinea in Ausfihrung des Abkommens vom
2. Juni 1997 (BGBI. 1997 Il S. 1588, 1589) und der Ver-
einbarungen (nicht verdffentlicht) vom 18. Dezember
1997/6. Januar 1998 und 9. November 2004/8. Dezember
2004 Uber Finanzielle Zusammenarbeit ist nach ihrer
Inkrafttretensklausel

am 13. Mai 2014

in Kraft getreten; die deutsche einleitende Note wird
nachstehend verdéffentlicht.

Bonn, den 11. Juni 2014

Bundesministerium
far wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung
Im Auftrag
Julia Kaiser

) ) i ) ) Bundesanzeiger
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Die Geschéftsflhrerin a.i.
der Bundesrepublik Deutschland Conakry, den 6. Januar 2014

Herr Minister,

ich beehre mich, Ihnen im Namen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland unter
Bezugnahme auf die Verbalnote der Botschaft der Bundesrepublik Deutschland Num-
mer 75/2013 vom 9. August 2013 und die Antwortnote der Regierung der Republik Guinea
Nummer 1366/MCI/CAB/DG AEO/DEO0/SFA vom 16. August 2013 sowie das Abkom-
men zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der
Republik Guinea Uber Finanzielle Zusammenarbeit (,Landliche Gesundheitsversorgung
Faranah“ und vier weitere Vorhaben) vom 2. Juni 1997 und die dieses Abkommen andern-
den und ergénzenden Vereinbarungen vom 18. Dezember 1997/6. Januar 1998 und 9. No-
vember/8. Dezember 2004 folgende Vereinbarung vorzuschlagen:

1. Die in der Vereinbarung vom 9. November/8. Dezember 2004 zwischen der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Republik Guinea von dem Vor-
haben ,Nationales Infrastrukturprojekt 11“ fir das Vorhaben ,,Hafen Conakry Phase IlI“
umgewidmeten Finanzierungsbeitrdge werden mit einem Betrag von 6 340 019,33 Euro
(in Worten: sechs Millionen dreihundertvierzig Tausend und neunzehn Euro dreiund-
dreiBig Cent) fir das Vorhaben ,,Reproduktive und Familiengesundheit IV* reprogram-
miert, wenn nach Prifung dessen Férderungswirdigkeit festgestellt worden ist.

2. Im Ubrigen gelten die Bestimmungen des Abkommens zwischen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Republik Guinea Uber Finanzielle
Zusammenarbeit (,Léndliche Gesundheitsversorgung Faranah® und vier weitere Vor-
haben) vom 2. Juni 1997 sowie die dieses Abkommen andernden und ergédnzenden
Vereinbarungen vom 18. Dezember 1997/6. Januar 1998 und 9. November/8. Dezem-
ber 2004 auch fur diese Vereinbarung.

3. Diese Vereinbarung wird in deutscher und franzdsischer Sprache geschlossen, wobei
jeder Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Falls sich die Regierung der Republik Guinea mit den unter Nummern 1 bis 3 gemachten
Vorschlagen einverstanden erklart, werden diese Note und die das Einverstéandnis lhrer
Regierung zum Ausdruck bringende Antwortnote Eurer Exzellenz eine Vereinbarung zwi-
schen unseren Regierungen bilden, die mit dem Datum lhrer Antwortnote in Kraft tritt.

Genehmigen Sie, Herr Minister, die Versicherung meiner ausgezeichnetsten Hochach-
tung.

Heike Hoyer

Seiner Exzellenz

dem Ministre d’Etat

Minister fur Auswértige Angelegenheiten und
guineische Staatsburger im Ausland

der Republik Guinea

Herrn Lounceny Fall

Conakry

Bekanntmachung
des deutsch-rumanischen Abkommens
tiber die gemeinsame Durchfiihrung
von Umweltschutzpilotprojekten in Ruméanien

Vom 13. Juni 2014

Das in Luxemburg am 12. Juni 2014 unterzeichnete Abkommen zwischen dem
Bundesministerium fir Umwelt, Naturschutz, Bau und Reaktorsicherheit der
Bundesrepublik Deutschland und dem Ministerium fir Umwelt und Klimawandel
Rumaéniens Uber die gemeinsame Durchflihrung von Umweltschutzpilotprojekten
in Rumanien ist nach seinem Artikel 7

am 12. Juni 2014
in Kraft getreten; es wird nachstehend verdéffentlicht.

Bonn, den 13. Juni 2014

Bundesministerium
far Umwelt, Naturschutz, Bau und Reaktorsicherheit
Im Auftrag
Dr. Sterger

L’j Bundesanzeiger
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Abkommen
zwischen dem Bundesministerium fir Umwelt, Naturschutz, Bau und Reaktorsicherheit
der Bundesrepublik Deutschland
und dem Ministerium fir Umwelt und Klimawandel
Rumaéniens
Uber die gemeinsame Durchfiihrung
von Umweltschutzpilotprojekten in Rumanien

Das Bundesministerium
fur Umwelt, Naturschutz, Bau und Reaktorsicherheit
der Bundesrepublik Deutschland

und

das Ministerium fir Umwelt und Klimawandel
Rumaniens —

- nachfolgend Vertragsparteien genannt —

im Geist der bestehenden freundschaftlichen Beziehungen
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und Ruméanien,

in dem Wunsch, die freundschaftlichen Beziehungen durch
weitere Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Umweltschutzes
zu festigen und zu vertiefen,

eingedenk des Abkommens zwischen der Regierung der Bun-
desrepublik Deutschland und der Regierung Rumaniens Uber die
Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Umweltschutzes vom
5. April 1993,

in Anbetracht der gemeinsamen Verantwortung fir die nattr-
lichen Lebensgrundlagen in Europa und in der Absicht, zur Ver-
minderung von globalen Umweltbelastungen beizutragen,

eingedenk des Rahmeniibereinkommens der Vereinten Natio-
nen vom 9. Mai 1992 Uber Klima&nderungen und des Protokolls
von Kyoto vom 11. Dezember 1997 zum Rahmenubereinkom-
men der Vereinten Nationen tUber Klimadnderungen —

sind wie folgt Ubereingekommen:

Artikel 1

Dieses Abkommen regelt die Zusammenarbeit zwischen dem
Bundesministerium fir Umwelt, Naturschutz, Bau und Reaktor-
sicherheit der Bundesrepublik Deutschland und dem Ministerium
fur Umwelt und Klimawandel Ruméniens bei der gemeinsamen
Durchfiihrung von Umweltschutzpilotprojekten auf dem Gebiet
Rumaniens, im Weiteren ,,Projekte” genannt.

Artikel 2

(1) Die Zusammenarbeit im Sinne von Artikel 1 erfolgt in Form
der Unterstltzung der gemaB des in diesem Abkommen gere-
gelten Verfahrens vom Ministerium fir Umwelt und Klimawandel
Rumaniens vorgeschlagenen und von beiden Vertragsparteien
vereinbarten Projekte entsprechend der verfligbaren Haushalts-
mittel des Bundesministeriums fur Umwelt, Naturschutz, Bau
und Reaktorsicherheit der Bundesrepublik Deutschland.

(2) Zur Durchfiihrung der in diesem Abkommen naher be-
zeichneten Aufgaben wird die ,Arbeitsgruppe fiir gemeinsame
deutsch-ruménische Umweltschutzprojekte" eingerichtet, die zu
gleichen Teilen aus Vertretern beider Vertragsparteien besteht,
im Weiteren ,Arbeitsgruppe” genannt. Sie tritt bei Bedarf auf
Fachebene zusammen und entscheidet im Einvernehmen.
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Artikel 3

(1) Das Ministerium fir Umwelt und Klimawandel Rumaniens
soll die Projekte flir eine Zusammenarbeit nach diesem Abkom-
men vorschlagen. Dabei lasst sich das Ministerium fir Umwelt
und Klimawandel Rumaniens von den Prioritdten Ruméaniens so-
wie den Standards der Européischen Union im Umweltbereich
leiten. Die Projekte, bei dessen Umsetzung die besten verfligba-
ren Techniken zum Einsatz kommen, missen Modellcharakter
haben.

(2) Das Ministerium fir Umwelt und Klimawandel Ruméniens
leitet die fiir diese Projekte in deutscher und ruménischer Spra-
che erstellten prifféahigen Projektunterlagen dem Bundesminis-
terium fir Umwelt, Naturschutz, Bau und Reaktorsicherheit der
Bundesrepublik Deutschland zu.

(8) Das Bundesministerium fir Umwelt, Naturschutz, Bau und
Reaktorsicherheit der Bundesrepublik Deutschland prift die
Ubergebenen Projektunterlagen, gegebenenfalls unter Einbezie-
hung Diritter. Die Priifung erfolgt auch unter Berticksichtigung der
zum gegebenen Zeitpunkt verfligbaren deutschen Haushaltsmit-
tel.

(4) Nach der Prifung dieser Projektunterlagen mit positivem
Ergebnis und Anhérung der die Projekte Anmeldenden, im Wei-
teren ,Férdernehmer” genannt, unterbreitet das Bundesministe-
rium fir Umwelt, Naturschutz, Bau und Reaktorsicherheit der
Bundesrepublik Deutschland in Abhangigkeit von zur Verfigung
stehenden Haushaltsmitteln der Arbeitsgruppe konkrete Férder-
angebote. Die Arbeitsgruppe nimmt die endgtltige Auswahl der
Projekte vor, die geférdert werden sollen.

(5) Das Bundesministerium fir Umwelt, Naturschutz, Bau und
Reaktorsicherheit der Bundesrepublik Deutschland benennt fir
jedes geférderte Projekt eine Institution, die das Projekt admi-
nistrativ begleitet, im Weiteren ,beauftragte Institution“ genannt.

Artikel 4

(1) In Abhéngigkeit von den zur Verfligung stehenden Haus-
haltsmitteln wird das Bundesministerium fir Umwelt, Natur-
schutz, Bau und Reaktorsicherheit der Bundesrepublik Deutsch-
land Zuschusse zur Umsetzung der betreffenden gemeinsamen
Projekte gewéahren. Die Zuschisse werden den Férdernehmern
durch die beauftragte Institution nach MaBgabe der Foérderver-
trdge im Sinne von Absatz 3 ausgezahlt. Dartiber hinaus stellt
das Bundesministerium fir Umwelt, Naturschutz, Bau und Re-
aktorsicherheit der Bundesrepublik Deutschland in Abhangigkeit
von den zur Verfligung stehenden Haushaltsmitteln die Finanzie-
rung fur in der Bundesrepublik Deutschland oder Ruménien be-
darfsweise durchzuflihrende Fortbildungs- und Austauschpro-
gramme fUr die Projektférdernehmer sicher.

(2) Auf Antrag der Férdernehmer kann die beauftragte Institu-
tion nach Uberpriifung der Kreditwiirdigkeit der Férdernehmer
und der Méglichkeiten der Darlehensbesicherung auch zweck-
gebundene Darlehen zur Finanzierung der Projekte zur Verfi-
gung stellen.

(iR
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(8) Zur Festlegung der Hohe und der Bedingungen fir die
zweckgebundenen Darlehen und Zuschisse schlieBen die be-
auftragte Institution und die Fordernehmer Fordervertrage. In die-
sen wird unter anderem sichergestellt, dass die Férdernehmer
die einzelnen MaBnahmen zur Umsetzung der im Rahmen der
Arbeitsgruppe vereinbarten Projekte jeweils mit der beauftragten
Institution abstimmen, wobei darauf zu achten ist, dass die bes-
ten verfuigbaren Techniken und Technologien zum Einsatz kom-
men, wodurch die Projekte Modellcharakter erhalten. Die For-
dervertrage bedurfen vor ihrem Inkrafttreten der Zustimmung des
Bundesministeriums fir Umwelt, Naturschutz, Bau und Reaktor-
sicherheit der Bundesrepublik Deutschland.

Artikel 5

Lieferungen und Leistungen zur Realisierung der Projekte wer-
den im internationalen Wettbewerb ohne Inlandsbevorzugung
nach dem Recht Ruméniens vergeben.

Artikel 6

In den Foérdervertradgen nach Artikel 4 Absatz 3 sind die Pri-
fungsrechte des Bundesministeriums fur Umwelt, Naturschutz,
Bau und Reaktorsicherheit der Bundesrepublik Deutschland, der
beauftragten Institution sowie des Bundesrechnungshofes der
Bundesrepublik Deutschland bei den Fordernehmern hinsichtlich

461

der Verwendung der Zuschusse nach Artikel 4 Absatz 1 zu ver-
einbaren.

Artikel 7

Dieses Abkommen tritt am Tag seiner Unterzeichnung in Kraft.
Es wird auf unbestimmte Zeit geschlossen und kann von jeder
Vertragspartei durch eine an die andere Vertragspartei gerichtete
schriftliche Mitteilung gekiindigt werden. Das Abkommen tritt
nach Ablauf einer Frist von 6 Monaten ab Erhalt der schriftlichen
Mitteilung auBer Kraft.

Die Kundigung dieses Abkommens betrifft nicht die Realisierung
der bereits begonnenen und zum Zeitpunkt des AuBerkrafttre-
tens des Abkommens nicht abgeschlossenen Projekte.

Artikel 8

Die Registrierung dieses Vertrages beim Sekretariat der Ver-
einten Nationen nach Artikel 102 der Charta der Vereinten Na-
tionen wird unverziglich nach seinem Inkrafttreten vom Bundes-
ministerium fur Umwelt, Naturschutz, Bau und Reaktorsicherheit
der Bundesrepublik Deutschland veranlasst. Die andere Ver-
tragspartei wird unter Angabe der VN-Registrierungsnummer von
der erfolgten Registrierung unterrichtet, sobald diese vom Se-
kretariat der Vereinten Nationen bestatigt worden ist.

Geschehen zu Luxemburg am 12. Juni 2014 in zwei Urschrif-
ten, jede in deutscher und ruméanischer Sprache, wobei jeder
Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Flr das Bundesministerium
flr Umwelt, Naturschutz, Bau und Reaktorsicherheit
der Bundesrepublik Deutschland

Barbara Hendricks

Flr das Ministerium
fir Umwelt und Klimawandel
Rumaniens

Attila Korodi
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Bekanntmachung
von Anderungen
der Ausfiihrungsordnung zum Europaischen Patentiibereinkommen
und der Gebiihrenordnung der Européischen Patentorganisation

Vom 20. Juni 2014

Der Verwaltungsrat der Européischen Patentorganisation hat Anderungen der
Ausflihrungsordnung zum Européischen Patentiibereinkommen vom 5. Oktober
1973 (BGBI. 1976 Il S. 649, 826, 915) in der Fassung des Beschlusses des
Verwaltungsrats vom 7. Dezember 2006 (BGBI. 2007 II S. 1199, 1200; 2008 I
S. 179), die zuletzt durch Beschluss des Verwaltungsrats vom 27. Juni 2012
(BGBI. 2012 II S. 1543) geéandert worden ist, und der Geblhrenordnung der
Europdischen Patentorganisation vom 20. Oktober 1977 (BGBI. 1978 I S. 11383,
1148) in der Fassung des Beschlusses des Verwaltungsrats vom 7. Dezember
2006 (BGBI. 2007 11 S. 1199, 1290; 2008 Il S. 179), die zuletzt durch Beschluss
des Verwaltungsrats vom 27. Oktober 2011 (BGBI. 2012 11 S. 109, 110) geéndert
worden ist, beschlossen. Die nachfolgenden Beschlisse werden auf Grund des
Artikels X Nummer 1 des Gesetzes Uber internationale Patentlibereinkommen
vom 21. Juni 1976 (BGBI. 1976 Il S. 649) bekannt gemacht.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachungen vom
21. November 2012 (BGBI. Il S. 1543) und vom 13. Januar 2012 (BGBI. I S. 109).

Berlin, den 20. Juni 2014

Bundesministerium
der Justiz und fir Verbraucherschutz
Im Auftrag
Dr. Weis

b‘} Bundesanzeiger
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Beschluss
) des Verwaltungsrats vom 16. Oktober 2013
zur Anderung der Regeln 36, 38 und 135 der Ausflhrungsordnung
zum Europaischen Patentlibereinkommen

Der Verwaltungsrat der Européischen Patentorganisation,

gestiitzt auf das Européische Patentiibereinkommen (nachstehend ,EPU“ genannt),
insbesondere auf Artikel 33 Absatz 1 Buchstabe c,

auf Vorschlag des Prasidenten des Europaischen Patentamts,
nach Stellungnahme des Ausschusses ,Patentrecht*,
beschlieBt:

Artikel 1
Die Ausfiihrungsordnung zum EPU wird wie folgt gedndert:
1. Regel 36 Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

»(1) Der Anmelder kann eine Teilanmeldung zu jeder anhangigen friiheren euro-
paischen Patentanmeldung einreichen.”

2. In Regel 38 wird der folgende Absatz 4 angeflgt:

»(4) Die Gebuhrenordnung kann im Fall einer Teilanmeldung, die zu einer friiheren
Anmeldung eingereicht wird, die ihrerseits eine Teilanmeldung ist, als Teil der An-
meldegebuihr eine Zusatzgeblhr vorsehen.”

3. Regel 135 Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

»(2) Von der Weiterbehandlung ausgeschlossen sind die in Artikel 121 Absatz 4 ge-
nannten Fristen sowie die Fristen nach Regel 6 Absatz 1, Regel 16 Absatz 1 a), Regel 31
Absatz 2, Regel 36 Absatz 2, Regel 40 Absatz 3, Regel 51 Absétze 2 bis 5, Regel 52
Absétze 2 und 3, den Regeln 55, 56, 58, 59, 62a, 63, 64 und Regel 112 Absatz 2.“

Artikel 2
1. Dieser Beschluss tritt am 1. April 2014 in Kraft.

. Er gilt fir Teilanmeldungen, die ab diesem Datum eingereicht werden.

N

Geschehen zu Miinchen am 16. Oktober 2013

Fir den Verwaltungsrat
Der Prasident

Jesper Kongstad

L’j Bundesanzeiger
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Beschluss
) des Verwaltungsrats vom 16. Oktober 2013
zur Anderung der Regeln 135 und 164 der Ausfuhrungsordnung
zum Europaischen Patentibereinkommen

Der Verwaltungsrat der Européischen Patentorganisation,

gestiitzt auf das Europédische Patentiibereinkommen (nachstehend ,EPU“ genannt),
insbesondere auf Artikel 33 Absatz 1 Buchstabe c,

auf Vorschlag des Prasidenten des Europdischen Patentamts,
nach Stellungnahme des Ausschusses ,Patentrecht”,
beschlieBt:

Artikel 1
Die Ausfiihrungsordnung zum EPU wird wie folgt geéndert:

1. Regel 164 erhélt folgende Fassung:

~Regel 164

Einheitlichkeit der
Erfindung und weitere Recherchen

(1) Ist das Europaische Patentamt der Auffassung, dass die Anmeldungsunterlagen,
die der ergénzenden europaischen Recherche zugrunde zu legen sind, den Anforde-
rungen an die Einheitlichkeit der Erfindung nicht entsprechen, so

a) erstellt es einen teilweisen erganzenden Recherchenbericht fir die Teile der An-
meldung, die sich auf die zuerst in den Patentanspriichen erwahnte Erfindung oder
Gruppe von Erfindungen im Sinne des Artikels 82 beziehen,

b) teilt es dem Anmelder mit, dass fir jede weitere Erfindung innerhalb einer Frist von
zwei Monaten eine weitere Recherchengebihr zu entrichten ist, wenn der er-
ganzende européische Recherchenbericht diese Erfindung erfassen soll, und

c) erstellt es den ergdnzenden europdischen Recherchenbericht fir die Teile der
Anmeldung, die sich auf die Erfindungen beziehen, fiir die Recherchengebiihren
entrichtet worden sind.

(2) Wird auf den ergéanzenden europaischen Recherchenbericht verzichtet und ist
die Prifungsabteilung der Auffassung, dass in den Anmeldungsunterlagen, die der
Priifung zugrunde zu legen sind, eine Erfindung oder eine Gruppe von Erfindungen im
Sinne des Artikels 82 beansprucht wird, zu der das Europaische Patentamt in seiner
Eigenschaft als Internationale Recherchenbehdrde oder als fiir die ergdnzende inter-
nationale Recherche bestimmte Behdrde keine Recherche durchgefiihrt hat, so

a) teilt die Prifungsabteilung dem Anmelder mit, dass flr solche Erfindungen, fir die
innerhalb einer Frist von zwei Monaten eine Recherchengebtihr entrichtet wird, eine
Recherche durchgefiihrt wird,

b) Ubermittelt sie die Ergebnisse einer nach Buchstabe a durchgefiihrten Recherche
zusammen mit

— einer Mitteilung nach Artikel 94 Absatz 3 und Regel 71 Absétze 1 und 2, in der
dem Anmelder die Méglichkeit gegeben wird, zu diesen Ergebnissen Stellung zu
nehmen und die Beschreibung, die Patentanspriiche und die Zeichnungen zu
andern, oder

— einer Mitteilung nach Regel 71 Absatz 3
und

c) fordert sie gegebenenfalls den Anmelder in der Mitteilung nach Buchstabe b auf,
die Anmeldung auf eine Erfindung oder Gruppe von Erfindungen im Sinne des
Artikels 82 zu beschrénken, fur die ein Recherchenbericht vom Europdischen
Patentamt in seiner Eigenschaft als Internationale Recherchenbehdérde oder als flr
die ergénzende internationale Recherche bestimmte Behorde erstellt wurde oder
fir die eine Recherche nach dem Verfahren gemaB Buchstabe a durchgefiihrt
wurde.

(3) Im Verfahren nach Absatz 2 (a) sind die Regeln 62a und 63 entsprechend anzu-
wenden.
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(4) Die Regeln 62 und 70 Absatz 2 finden keine Anwendung auf die Ergebnisse von
Recherchen, die nach Absatz 2 durchgefiihrt wurden.

(5) Eine nach Absatz 1 oder 2 gezahlte Recherchengebiihr wird zurlickgezahlt, wenn
der Anmelder dies beantragt und die Prifungsabteilung feststellt, dass die Mitteilung
nach Absatz 1 (b) oder Absatz 2 (a) nicht gerechtfertigt war.“

2. Regel 135 Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

»(2) Von der Weiterbehandlung ausgeschlossen sind die in Artikel 121 Absatz 4 ge-
nannten Fristen sowie die Fristen nach Regel 6 Absatz 1, Regel 16 Absatz 1 a), Regel 31
Absatz 2, Regel 36 Absatz 2, Regel 40 Absatz 3, Regel 51 Absétze 2 bis 5, Regel 52
Absétze 2 und 3, Regeln 55, 56, 58, 59, 62a, 63, 64, Regel 112 Absatz 2 und Regel 164
Absétze 1 und 2.

Artikel 2

Die mit Artikel 1 dieses Beschlusses neu gefassten Regeln 164 und 135 EPU treten am
1. November 2014 in Kraft.

Artikel 3

(1) Die mit Artikel 1 dieses Beschlusses neu gefasste Regel 164 (1) EPU gilt fiir alle An-
meldungen, flr die der ergénzende europaische Recherchenbericht nach Artikel 153 (7) EPU
bei ihrem Inkrafttreten nicht erstellt worden ist.

(2) Die mit Artikel 1 dieses Beschlusses neu gefasste Regel 164 (2) EPU gilt fir alle An-
meldungen, fiir die die erste Mitteilung" nach Artikel 94 (3) EPU und Regel 71 (1) und (2) EPU
bzw. gegebenenfalls Regel 71 (3) EPU bei ihrem Inkrafttreten nicht erstellt worden ist.

Geschehen zu Minchen am 16. Oktober 2013

Fir den Verwaltungsrat
Der Prasident

Jesper Kongstad

L’j Bundesanzeiger
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Beschluss
des Verwaltungsrats vom 13. Dezember 2013
zur Anderung der Regel 103 der Ausfiihrungsordnung
zum Europaischen Patentlibereinkommen

Der Verwaltungsrat der Européischen Patentorganisation,

gestiitzt auf das Européische Patentiibereinkommen (nachstehend ,EPU“ genannt),
insbesondere auf Artikel 33 Absatz 1 Buchstabe c,

auf Vorschlag des Prasidenten des Europdischen Patentamts,

nach Stellungnahme des Ausschusses ,Patentrecht” und des Haushalts- und Finanz-
ausschusses,

beschlieBt:

Artikel 1
Regel 103 der Ausfilhrungsordnung zum EPU erhélt folgende Fassung:

»,Regel 103
Ruckzahlung der Beschwerdegebihr
(1) Die Beschwerdegebuhr wird in voller Hohe zurlickgezahlt, wenn

a) der Beschwerde abgeholfen oder ihr durch die Beschwerdekammer stattgegeben wird
und die Riickzahlung wegen eines wesentlichen Verfahrensmangels der Billigkeit ent-
spricht oder

b) die Beschwerde vor Einreichung der Beschwerdebegriindung und vor Ablauf der Frist
fur deren Einreichung zuriickgenommen wird.

(2) Die Beschwerdegebiihr wird in Hohe von 50 % zuriickgezahlt, wenn die Beschwerde
nach Ablauf der Frist nach Absatz 1 Buchstabe b zurickgenommen wird, vorausgesetzt,
die Ricknahme erfolgt:

a) falls ein Termin fir eine mindliche Verhandlung anberaumt wurde, mindestens vier
Wochen vor diesem Termin,

b) falls kein Termin fr eine miindliche Verhandlung anberaumt wurde und die Beschwerde-
kammer den Beschwerdefiihrer in einem Bescheid zur Einreichung einer Stellung-
nahme aufgefordert hat, vor Ablauf der von der Beschwerdekammer fur die Stellung-
nahme gesetzten Frist,

c) in allen anderen Fallen vor Erlass der Entscheidung.

(38) Das Organ, dessen Entscheidung angefochten wurde, ordnet die Riickzahlung an,
wenn es der Beschwerde abhilft und die Riickzahlung wegen eines wesentlichen Verfah-
rensmangels fur billig erachtet. In allen anderen Féllen entscheidet die Beschwerdekammer
Uber die Ruckzahlung.”

Artikel 2

(1) Die mit Artikel 1 dieses Beschlusses neu gefasste Regel 103 EPU tritt am 1. April
2014 in Kraft.

(2) Die mit Artikel 1 dieses Beschlusses neu gefasste Regel 103 EPU gilt fiir Beschwer-
den, die beim Inkrafttreten des Beschlusses anhéngig sind, und fur Beschwerden, die nach
diesem Zeitpunkt eingelegt werden.

Geschehen zu Miinchen am 13. Dezember 2013

Fur den Verwaltungsrat
Der Prasident

Jesper Kongstad
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Beschluss
des Verwaltungsrats vom 13. Dezember 2013
zur Anderung der Regel 6 der Ausfiihrungsordnung
zum Europaischen Patentibereinkommen
und des Artikels 14 (1) der GebUhrenordnung

Der Verwaltungsrat der Européischen Patentorganisation,

gestiitzt auf das Européische Patentiibereinkommen (nachstehend ,EPU“ genannt),
insbesondere auf Artikel 33 Absatz 1 Buchstabe ¢ und Absatz 2 Buchstabe d,
auf Vorschlag des Préasidenten des Europaischen Patentamts,

nach Stellungnahme des Haushalts- und Finanzausschusses,
beschlieBt:

Artikel 1

Regel 6 der Ausfilhrungsordnung zum EPU erhilt folgende Fassung:

»Regel 6

Einreichung von Uber-
setzungen und GebihrenermaBigung

(1) Eine Ubersetzung nach Artikel 14 Absatz 2 ist innerhalb von zwei Monaten nach Ein-
reichung der europdischen Patentanmeldung einzureichen.

(2) Eine Ubersetzung nach Artikel 14 Absatz 4 ist innerhalb eines Monats nach Ein-
reichung des Schriftstlicks einzureichen. Dies gilt auch fir Antrédge nach Artikel 105a. Ist
das Schriftstlick ein Einspruch, eine Beschwerdeschrift, eine Beschwerdebegriindung oder
ein Antrag auf Uberpriifung, so kann die Ubersetzung innerhalb der Einspruchs- oder
Beschwerdefrist, der Frist fur die Einreichung der Beschwerdebegriindung oder der Frist
fir die Stellung des Uberpriifungsantrags eingereicht werden, wenn die entsprechende
Frist spater ablauft.

(3) Reicht eine in Artikel 14 Absatz 4 genannte Person eine europaische Patentanmel-
dung oder einen Prifungsantrag in einer dort zugelassenen Sprache ein, so wird die An-
meldegebuhr bzw. die Priifungsgebihr nach MaBgabe der Geblhrenordnung erméasigt.

(4) Die in Absatz 3 genannte ErmaBigung gilt fur
a) kleine und mittlere Unternehmen,
b) natlrliche Personen oder

c) Organisationen ohne Gewinnerzielungsabsicht, Hochschulen oder 6ffentliche For-
schungseinrichtungen.

(5) Fur die Zwecke des Absatzes 4 a) findet die Empfehlung 2003/361/EG der Kommis-
sion vom 6. Mai 20037 betreffend die Definition der Kleinstunternehmen sowie der kleinen
und mittleren Unternehmen in der Fassung Anwendung, in der sie im Amtsblatt der Euro-
paischen Union L 124 vom 20. Mai 2003, S. 36, veroffentlicht wurde.

(6) Ein Anmelder, der die in Absatz 3 genannte GeblhrenerméaBigung in Anspruch neh-
men mdchte, muss erkléren, dass er eine Einheit oder eine natirliche Person im Sinne von
Absatz 4 ist. Bestehen begrtindete Zweifel an der Richtigkeit dieser Erklédrung, so kann das
Amt Nachweise verlangen.

(7) Im Falle mehrerer Anmelder muss jeder Anmelder eine Einheit oder eine natirliche
Person im Sinne von Absatz 4 sein.”

Artikel 2
Artikel 14 (1) der Gebiihrenordnung erhélt folgende Fassung:

»(1) Die in Regel 6 Absatz 3 des Ubereinkommens vorgesehene ErmaBigung betragt
30 % der Anmeldegebihr bzw. der Priifungsgebuhr.”

Artikel 3

Die in Artikel 1 und Artikel 2 dieses Beschlusses genannten Vorschriften treten am
1. April 2014 in Kraft.

1 Siehe ABI. EPA Februar 2014.

L’j Bundesanzeiger
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Artikel 4

(1) Regel 6 EPU und Artikel 14 (1) der Gebiihrenordnung in der gemaB Artikel 1 und
Artikel 2 dieses Beschlusses geédnderten Fassung gelten fir europédische Patentanmeldun-
gen, die ab dem 1. April 2014 eingereicht werden, sowie fUr internationale Anmeldungen,
die ab diesem Zeitpunkt in die europaische Phase eintreten.

(2) Regel 6 EPU und Artikel 14 (1) der Gebiihrenordnung in der gemaB Artikel 1 und
Artikel 2 dieses Beschlusses gednderten Fassung gelten fir Einspriiche und Beschwerden,
die ab dem 1. April 2014 eingelegt werden, sowie fiir Uberpriifungsantrige und Antrige
auf Beschrénkung oder Widerruf, die ab diesem Zeitpunkt gestellt werden.

Geschehen zu Minchen am 13. Dezember 2013

Fir den Verwaltungsrat
Der Prasident

Jesper Kongstad

) Bundesanzeiger
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Beschluss
des Verwaltungsrats vom 13. Dezember 2013
zur Anderung des Artikels 2 der GebUhrenordnung
und zur Anpassung des Betrags der Herabsetzung der Gebuhr
fur die erganzende européische Recherche,
wenn ein von einer der Internationalen Recherchenbehdrden in Europa erstellter
internationaler oder ergdnzender internationaler Recherchenbericht vorliegt

Der Verwaltungsrat der Européischen Patentorganisation, nach Stellungnahme des Haushalts- und Finanzausschusses,
gestitzt auf das Européische Patentlibereinkommen, insbe- beschlieBt:
sondere auf Artikel 33 Absatz 2 Buchstabe d und Artikel 153
Absatz 7, Artikel 1
auf Vorschlag des Prasidenten des Europédischen Patentamts, Artikel 2 der Geblhrenordnung erhélt folgende Fassung:
JArtikel 2

Im Ubereinkommen und seiner
Ausfiihrungsordnung vorgesehene Geblhren

(1) Die nach Artikel 1 an das Amt zu entrichtenden Gebuhren werden wie folgt fest-
gesetzt, sofern in Absatz 2 nichts anderes vorgesehen ist:

EUR
1. Anmeldegebuhr (Artikel 78 Absatz 2), wenn

— die européische Patentanmeldung oder, im Falle einer interna-
tionalen Anmeldung, das Formbilatt fur den Eintritt in die euro-
paische Phase (EPA Form 1200) online eingereicht wird 120

— die europaische Patentanmeldung oder, im Falle einer interna-
tionalen Anmeldung, das Formblatt fiir den Eintritt in die euro-
paische Phase (EPA Form 1200) nicht online eingereicht wird 210
1a. Zusatzgebduhr fUr eine europdische Patentanmeldung, die mehr
als 35 Seiten umfasst (ohne die Seiten des Sequenzprotokolls)
(Regel 38 Absatz 2)
zuzuglich 15 EUR
fur die 36. und
jede weitere Seite
1b. Zusatzgebihr im Fall von Teilanmeldungen zu einer friiheren
Anmeldung, die ihrerseits eine Teilanmeldung ist (Regel 38

Absatz 4)
— Geblhr fur eine Teilanmeldung der zweiten Generation 210
— Gebluhr fur eine Teilanmeldung der dritten Generation 420
— Gebuhr fur eine Teilanmeldung der vierten Generation 630
— Gebdhr fir eine Teilanmeldung der flinften oder jeder weiteren

Generation 840

2. Recherchengeblhr

— fir eine europdaische Recherche oder eine ergénzende euro-
paische Recherche zu einer ab dem 1. Juli 2005 einge-
reichten Anmeldung (Artikel 78 Absatz 2, Regel 62, Regel 64
Absatz 1, Artikel 153 Absatz 7, Regel 164 Absétze 1 und 2) 1285

— fir eine europaische Recherche oder eine ergénzende euro-
paische Recherche zu einer vor dem 1. Juli 2005 einge-
reichten Anmeldung (Artikel 78 Absatz 2, Regel 64 Absatz 1,

Artikel 153 Absatz 7) 875
— fir eine internationale Recherche (Regel 16.1 PCT, Regel 158

Absatz 1) 1875
- fir eine ergénzende internationale Recherche (Regel 450/s.3 a)

PCT) 1875

3. Benennungsgebihr fir einen oder mehr benannte Vertrags-
staaten (Artikel 79 Absatz 2) flir eine ab dem 1. April 2009 ein-
gereichte Anmeldung 580
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Jahresgeblhren fir europaische Patentanmeldungen (Artikel 86
Absatz 1), jeweils gerechnet vom Anmeldetag an

— fir das 3. Jahr
— fir das 4. Jahr
— fir das 5. Jahr
- fir das 6. Jahr
— flr das 7. Jahr
— fir das 8. Jahr
— fir das 9. Jahr
— flUr das 10. Jahr und jedes weitere Jahr

Zuschlagsgebuhr fur die verspétete Zahlung einer Jahresgebihr
fur die europaische Patentanmeldung (Regel 51 Absatz 2)

Prifungsgebuhr (Artikel 94 Absatz 1)
— flr eine vor dem 1. Juli 2005 eingereichte Anmeldung
— fir eine ab dem 1. Juli 2005 eingereichte Anmeldung

— flr eine ab dem 1. Juli 2005 eingereichte internationale An-
meldung, fir die kein erganzender européischer Recherchen-
bericht erstellt wird (Artikel 153 Absatz 7)

Erteilungsgeblihr einschlieBlich Verdffentlichungsgeblihr fir die
europaische Patentschrift (Regel 71 Absatz 3) flr eine ab dem
1. April 2009 eingereichte Anmeldung

Verdffentlichungsgebdihr flr eine neue européische Patentschrift
(Regel 82 Absatz 2, Regel 95 Absatz 3)

Zuschlagsgebdhr fir die verspétete Vornahme von Handlungen
zur Aufrechterhaltung des européischen Patents in gedndertem
Umfang (Regel 82 Absatz 3, Regel 95 Absatz 3)

Einspruchsgebuhr (Artikel 99 Absatz 1, Artikel 105 Absatz 2)
Beschrankungs- oder Widerrufsgebuhr (Artikel 105a Absatz 1)
— Antrag auf Beschréankung

— Antrag auf Widerruf

Beschwerdegebuhr (Artikel 108)

Gebiihr fiir den Uberpriifungsantrag (Artikel 112a Absatz 4)
Weiterbehandlungsgebiihr (Regel 135 Absatz 1)

— bei verspateter Gebuhrenzahlung

— bei verspateter Vornahme der nach Regel 71 Absatz 3 er-
forderlichen Handlungen

— in allen anderen Féllen
Wiedereinsetzungsgebuhr/Gebuhr fir den Antrag auf Wie-
derherstellung/Gebihr fir den Antrag auf Wiedereinsetzung

(Regel 136 Absatz 1, Regel 260/s.3 d) PCT, Regel 49ter.2 d) PCT,
Regel 49.6 d) i) PCT)

Umwandlungsgebuhr (Artikel 135 Absatz 3, Artikel 140)

Gebuhr fir verspatete Einreichung eines Sequenzprotokolls
(Regel 30 Absatz 3)

Anspruchsgebihr (Regel 45 Absatz 1, Regel 71 Absatz 4,
Regel 162 Absatz 1) fur eine ab dem 1. April 2009 eingereichte
Anmeldung

— fur den 16. und jeden weiteren Anspruch bis zu einer Ober-
grenze von 50

— fur den 51. und jeden weiteren Anspruch
Kostenfestsetzungsgebihr (Regel 88 Absatz 3)
Beweissicherungsgebiihr (Regel 123 Absatz 3)

Ubermittlungsgebiihr fiir eine internationale Anmeldung (Regel 157
Absatz 4)

Gebuhr fir die vorlaufige Prifung einer internationalen An-
meldung (Regel 58 PCT, Regel 158 Absatz 2)

Geblhr fir ein technisches Gutachten (Artikel 25)

Widerspruchsgebiihr (Regel 158 Absatz 3, Regel 40.2 e) PCT,
Regel 68.3 e) PCT)

Uberpriifungsgebiihr (Regel 45bis.6 c) PCT)

465
580
810
1040
1155
1265
1380
1 560

50 % der
verspatet gezahlten
Jahresgebuhr

1805
1620

1805

915

75

120
775

1155

520
1 860
2880

50 % der
betreffenden
Geblihr

250
250

635
75

230

235
580
75
75

130

1930
3 860

865
865
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(2) Fir europaische Patentanmeldungen, die vor dem 1. April 2009 eingereicht wurden,
und fUr internationale Anmeldungen, die vor diesem Zeitpunkt in die regionale Phase ein-
getreten sind, werden die Betrage der Gebuhren, die in Artikel 2 Nummern 3, 3a, 7 und 15
der bis zum 31. Méarz 2009 geltenden Geblhrenordnung genannt sind, wie folgt fest-
gesetzt:

3. Benennungsgeblihr fur jeden benannten Vertragsstaat (Artikel 79
Absatz 2) mit der MaBgabe, dass mit der Entrichtung des sieben-
fachen Betrags dieser Gebuhr die Benennungsgebuhren fiir alle

Vertragsstaaten als entrichtet gelten

100

3a. Gemeinsame Benennungsgebiihr flr die Schweizerische Eid-

genossenschaft und das Firstentum Liechtenstein 100
7. Erteilungsgebuhr einschlieBlich Druckkostengebuihr flr die euro-

paische Patentschrift (Regel 71 Absatz 3) bei einer Seitenzahl

der fUr den Druck bestimmten Anmeldungsunterlagen von

7.1 hochstens 35 Seiten
7.2 mehr als 35 Seiten

915
915

zuzlglich 15 EUR
fir die 36. und
jede weitere Seite

15. Anspruchsgebihr fiir den sechzehnten und jeden weiteren
Patentanspruch (Regel 45 Absatz 1, Regel 71 Absatz 4, Regel 162

Absatz 1)

Artikel 2

(1) Die Gebduhr fur eine ergéanzende europaische Recherche
zu einer internationalen Anmeldung, fir die der internationale
Recherchenbericht oder ein erganzender internationaler Recher-
chenbericht vom Osterreichischen Patentamt oder gemaB dem
Zentralisierungsprotokoll vom Finnischen Patent- und Registrier-
amt, vom Schwedischen Patent- und Registrieramt, vom Spani-
schen Patent- und Markenamt oder vom Nordischen Patent-
institut erstellt worden ist, wird um 1 100 EUR herabgesetzt.

(2) Wird eine Herabsetzung gewahrt, wie in Absatz 1 vor-
gesehen, so entspricht der Hochstbetrag, um den die Gebuhr flr
eine erganzende europdische Recherche herabgesetzt wird, der
Herabsetzung, die auf der Grundlage eines einzigen internatio-
nalen oder ergdnzenden internationalen Recherchenberichts ge-
wahrt wird, der von einer der in Absatz 1 genannten Behdrden
erstellt wurde.

Artikel 3
Dieser Beschluss tritt am 1. April 2014 in Kraft.

Artikel 4
Es gelten folgende Ubergangsbestimmungen:

(1) Unbeschadet der Abséatze 2 und 3 sind die in Artikel 1 die-
ses Beschlusses festgesetzten neuen Betréage der Gebuhren fir
Zahlungen verbindlich, die ab dem 1. April 2014 geleistet werden.

235¢

(2) Der neue Betrag der Ubermittlungsgebiihr fiir eine inter-
nationale Anmeldung ist fir Patentanmeldungen verbindlich, die
ab dem 1. April 2014 eingereicht werden.

(3) Die Zusatzgebuhr im Fall von Teilanmeldungen der zweiten
oder weiterer Generationen ist fir Teilanmeldungen verbindlich,
die ab dem 1. April 2014 eingereicht werden.

(4) Wird eine Gebuhr innerhalb von sechs Monaten nach dem
1. April 2014 fristgerecht entrichtet, jedoch nur in der vor dem
1. April 2014 maBgebenden Hohe, so gilt diese Gebdihr als wirk-
sam entrichtet, wenn die Differenz innerhalb von zwei Monaten
nach einer entsprechenden Aufforderung durch das Européische
Patentamt beglichen wird.

(5) Artikel 2 dieses Beschlusses gilt fir internationale Anmel-
dungen, die bis einschlieBlich 30. Juni 2016 eingereicht werden,
wenn die Gebuhr fir eine ergdnzende europaische Recherche
ab dem 1. April 2014 entrichtet wird.

(6) Der Verweis auf ,Regel 164 Abséatze 1 und 2 im geénder-
ten Artikel 2 (1) Nummer 2, erster Spiegelstrich wird mit Inkraft-
treten der gednderten Regel 164 EPU am 1. November 2014
wirksam.

Artikel 5

Der Beschluss CA/D 14/12 vom 25. Oktober 2012 (ABI.
EPA 11/2012, 584) wird mit Wirkung vom 1. April 2014 aufge-
hoben und durch diesen Beschluss ersetzt.

Geschehen zu Minchen am 13. Dezember 2013

Fdr den Verwaltungsrat
Der Prasident

Jesper Kongstad
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Bekanntmachung
zum Europiischen Ubereinkommen
tber die Regelung des Personenverkehrs
zwischen den Mitgliedstaaten des Europarates

Vom 27. Juni 2014

Zum Européischen Ubereinkommen vom 13. Dezember 1957 iiber die Rege-
lung des Personenverkehrs zwischen den Mitgliedstaaten des Europarates
(BGBI. 1959 11 S. 389, 390) hat Frankreich* eine am 18. Juni 2014 beim Ge-
neralsekretéar des Europarats eingegangene Erklarung zu der nach Artikel 11
des Ubereinkommens vorgesehenen Liste der Urkunden abgegeben.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluss an die Bekanntmachung vom

1. Oktober 2013 (BGBI. I S. 1524).

* Vorbehalte und Erklarungen:

Vorbehalte und Erklarungen zu diesem Ubereinkommen, mit Ausnahme derer Deutschlands, werden
im Bundesgesetzblatt Teil Il nicht veroffentlicht. Sie sind in englischer und franzdsischer Sprache auf
der Webseite des Europarats unter www.conventions.coe.int einsehbar.

Berlin, den 27. Juni 2014

Auswartiges Amt

Im Auftrag

Dr. Martin Ney
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